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SJIMARIO: SecCION OF:CIAL: Anuncio de Escuelas
vacantes que han de proveerse por cencurso de as-
censo.—SECCION DOCTRINAL' ‘Sobre el origen de
Ja lengua castellana, por M. Alorda.—Notas sobre
potancias y facultades psiquicas, por M. Garcia San-
chez —La ensefianza del idioma oficial en Catalufia,
por L. Ribot.—SecciéN DE NoTicias: De la Pro-
vincia. -

SECCION OFICIAL-

Universioad literaria 0¢ Barcelona -

Conforme con lo dispuesto en el art. 49
~del reglamento de 14 de septiembre de
1902, S€ proveerin por concurso de ascen-
so las plazas vacantes de maestros, maes-
- tras y auxiliares de las escuelas publicas de

primera ensefianzi de este distrito univer-.

sitario que a continuacidn se expresan:
~ProvinciA DE BARCELONA.— Barcelona
(capital), maestro regente de la graduada de
nifios, con 2 250 pesetas de sueldn Manre-
- sa, maestro, elemental de nifios, con 1.650:
Sabadell,*-maestra, id. de nifias, con 1.650;
Ionalada, id., parvulos, con 1.375; Arenys
de Mar, Arenys de Munt, Torello y Villa-
franca, maestro, elemental de nifios, con
-1.100, y Cardona, maestra, elemenral de
nifias, con 1.100

Provincia pDE:BALEARES - Manacor, maes-
tro, superior de nifios, con 1.627; Binisa-
lem, Alar6 y Lluchmayﬂr é Ib!za id., ele-
mental de nifios, con I.I00, ¢ Ib:zza Inca
Andraitx y Arta, maestra, elemental de ni-
fias, con I.100.
- ProVINCIA DE GERONA.—(Cassi de la Sel-
va y Arbacias, maestro, elemental de nifios,
con 1.100, y Olot, maestra, elemental de
nifias, con 1,100,

==

“Provincra pE LErIDA.— Lérida (capital) -
maestra, parvulos, con 1.650. '

Provincia DE TArraGona,—Tarragona
(capital), maestra, elemental de nifias, con
1.650, y Vendrell, maestro, elemental de
nifios, con I.100.

A este concurso podran aspirar los maes-
tros y maestras que reunan las condiciones

sefialadas en el art. 48 ‘del reglamento de

14 de sepriembre de 1902, no exigiéndose
los tres afios que éste fija si acreditan en-
contrarse en el caso de la disposicidon se-
gunda de la Real orden de 27 de abril de
1905, 0 han sido trasladados como com-
prendidos en la Real orden de 19 de | ]umu
de I907. |

Las circunstancias de preferéncia en este
concurso seran las siguientes: para la va-
cante de la cindad de Barcelona, las marca-
das en el art. 21 del- Real decreto de 24 de
octubre de 19e2; y para las demis wvacan-
tes, las establecidas, respecto al concurso:
de ascenso, en el art. 2.° del Real decreto
de 4 de abril de 1903.

Los aspirantes escribiran las instancias de
su propio pufio y letra, dirigiéndolas 4 este
Rectorado, presentindolas en el Registro
ceneral de la Secretaria de esta Universidad
todos los dias laborables, de las once 2 las
doce horas y en el término de treinta dias,
contados desde el signiente al de la publi-
cacion de este anuncio en la «Gacera de
Madrid», quedando definitivamente cerra-
da la admision el dltimo de dichos dias, 4
las doce.

En las solicitudes se expresard con clari-
dad y precision el orden de preferencia con
que deseen obtener las vacantes comprens
didas en este anuncio. Ademis, los que
acudan 2 igual clase de concurso en ofros
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distritos universitarios, deberdn citar cuin-_
tas plazas pretendan en los mismos y la

~praferencia con que las deseen.

A cadu instancia se acompafiara hoji de-

servicios y méritos, cerrada y firmada por
elinteresado ¢ certificada por los secreta-

‘tios de las Juntas de Instruccion pubdlica 0

~de las Delegaciones Regias, segin donde
‘esté sirviendo ‘el aspirante, dentro del pe-

riodo de admision, en la form1 que deter-

~ tina cl ndmero 8.° del art. 46 del Real de-

creto de 20 de diciembre de 1907 y eb 42
del de 14 de septiembre de 1902.

De conformidad con lo establecido en los

~ariiculos 1.0y 4.°del Real decreto de 31

- -de julio dé 1904, los maestros y maestras

que presenten instanciis para concursar, no
podran hacer renuncia de sus prerensiones,
viniendo obligados 4 admiur el cargo para
que se les nombre.

- Barcelona, 29 de marzo de 1909.
_ce-rector, Jusé Danrella y Rull.

(Gaceta de Madyid de 6 marzo dz 1909.)

El vi-
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voces castelianas estin tomadas del latin
~como amor, concoridia, formula; sal, sol, erc: s
O-ras ligeramente modificadas, dormir {dor

“de Jesucristo, y por lo mismo siglos antes

SECCION DOCTRINAL

- Sobre el origen de (3 leagiua castellana

Aunque suscintamente vamos a hacer
una resefit del origen de nuestra sonora
lengua castellana. _
~ Dejando 4 un lado las diferentes cuestio-
‘nes historicas que se debaten sobre el ori.
gen y formacion del lenguaje hablade en
genéral; acerca de los idiomas que se ha-
blaban en Espafia primitiva; y sobre 12 in-
fluencia ejercida por los fenicios, griecos,
romanos, gcdos y drabes, en la lenopa de
los:_ pueblos ibéricos; bistenos indicar lo
mas necesario y lo que generalmente se
tiene por averiguado y cierto.

El castellano es uno de los idiomas que
s¢ consideran romanos, porque son nacidos
de la corrupcida del latin despuds de la
caida del imperio romano. Es cierto que
examinadc el caudal de voces que h'c:-y'
componen nuestra lenguz, se encuentra

|
que 12 mayor parte de ellas son de proce-

dencia latina.
Del lntin~Las cuatro quintas partes de

scorresponde ~de derecho 4 los hunﬁbfé}%

Segismundo, etc , etc. . =
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mire), Iznoua (lingua), luz (lux), etc. H;f

Orra prucba de la filiacion latina delcas ™
tellano; es el crecido nimero de expresio-
nes puramente latinas que se usan todavia

—_—

en el lenanaje diplomitico, en el foro,en

teologii y hasta en la conversacion famis
liar. ; e
. =

D:l oricgo. - Mil ciitrocientos afios antes’

o

de la dominacion romana, vinieron los®
griegos 4 Espafiz, donde fundaron pueblos™
y ciudades y dieron nombre 4 varios sitios
geogrificos, como Baleares, Rosas, Sagunfo:
(hoy Mureiedro), etc. y el mismo nombre
Espana es quizi de origen griego. De todos™
modos, el castellano actwal cuenta varias
voces griegas que se consideran como res-
tos de aquella época: tales son:- abrasar,
barrio, cara, fantasiz (por presuncion) frébe-
des, etc., etc 'y otras de ‘formacion reciente s
que empleamos en- las artes y ciencids, s
como bardmzlro, hidrigeno, oxigeno, etc., etci

De lo que acabimos de exponer ‘restlia®
que el idioma latino puede considerarse’
como padre del castellano y el griego como
abuelo. La demostracion dc esa .cﬂmuﬁ-iﬁiﬁé
de origen, de esa intimidad de parentesco;
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eminentes de nuestros dias que con solicito
afan cultivan las ciencias historico filolo=
gicas. - P

Del godo. —Del idioma de ‘los godos to:

man origén un centenar de voces usadas

ik

en castellano, la mayor parte de‘ellas _’nﬁ.@-‘?

bres propios, 6 términos ‘de ouerra '(CGH}
que su ocupacion de Espafia fueé casi para= =
L - e . "'T

mente miurar, y no comercial) cumﬂtlﬂ.-‘%
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los fenicios, griegos, etc Formados deraes

ces godas estan Adela, Bernardo,
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Del drabe.—Este idioma (que es otro de=
los aﬁn_es del hebreo) estuvo i'nﬂ‘ﬂ}’ﬁﬁ@@
considerablemente por espacio de sie_tﬁjﬁz
glos en el romance castellana prineipal="
MeEnte en su pronunciacién. Prescindiendds
de ésta, es cierto que el 4rabe ét:rﬁmn’iﬁﬁi}ﬁ
castellano muchas voces v frases. Tﬂdiﬁi
NOs quedan de aque! idioma méis de nn M-
llar de voces, muchas de ellas anticuadas
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“como adalid, alacrdn, albacea,
azafrin, Z&fz’zri*rz etc., ete.

Sucede, pues, con el drabe lo que suce-
-~ di6 con el godo, esto es que aquel idioma
- corrompio .varias voces latinas entonces
usadas en Espafia, quedfmdu éstas con fiso-
“nomia 4arabe,'v como de doble origen.

'~ Dzl vascuence — Este idioma fué sin duda
“uno de los” que se hablaban en Ja Espafia
~primitiva. De esa lengua misteriosa qde
-todavia se habla 'y se mantiene intacta con
sus-dialectos en las Provincias Vasconga-
das, se encuentran restos en el castellano.
De origen vascuoence son aldea, esquelelo,
espada, sarna, 106ayo, etc., €tc. hasta unas
dos mil voces mas usadas en castellano.
- “Del’ Francés.—Las relaciones del francés
- con el castellano podran arrancar de la an-
- tiquisima ocupacion de Espafia por los cel-
~das; llamados después godos y hoy franceses.
Pero pasemos 4 los tiempos historicos y 2
épocas mds conocidas.

Siéndo el frances,
liano, como tres dialectos del latin, que se
corrompid casi en un mismo sxglo, resulta
que aquellos tres dialectos (hoy 7diomas)
.son muy parectdos, y que'mas debictan ser:
lo en los prlmerﬂs tiempos de su forma-
cion.

algazara;

Enla época de los Francos se hizo co-

min en Espafia el caricter francés, 6 la le-
tra galicana; y como muchos de los docu-
mentos despachados en la corie se escribian
por penﬂhstas franceses, estos introdujercn
varias voces de s pais, como se ve por las
escrituras mas antignas del romance caste-
llano, en -las cuales se leen con bastanze
frecuencia aprés (cerca), avant (antes) en de-
talle (por menor), en gros (por mayor), etc.
- Veamos ahora la influencia del francés
moderno sobre el castellano actual.

Esta influencia ha llegado 4 ser muy con-
siderable, principalmente desde que la anti-
oitedad de los territorios de.ambas naciones
y la ficil comunicacion de sus habitantes
han podido producir los efectos consiguien-
tes al estado moral y, material de cada pais.
La Francia ha conseguido hacer penetrar
en Espafia muchos de' sus libros, de sus
dramas, de sus modas, €tc., etc., y de ahi
las voces bisuteria, brrgua.m carnel, comilé,
debutar, etc.

Esas tendencias se hallan favorecidas por

el castellano y el ita-
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la circunstancia de’ haberse generalizado:

hastante el estudio del francés, y también

por estar las personas doctas familiarizadas

con la lectura delibros y periddicos france-
ses, y especiaimente por el gran

por 5-u]'=t::~s que no comprenden bien el
francés ni saben escribir el castellano.

D¢l I'aliano—Poco ha recibido. de este

idioma el castellano; pero conando la guerra
il otras circunstancias han puesto en con-
tacto loc idiomas,

cacion, mtroduc éndose en el castellano
cierto numero de voces, todas de prucede‘n'—
cia griega 0 latina, pero romanceadas a la
italiana. Del italiano proceden bisona, r:z;pu-
la, esiafa, etc., y muchas otras referentes 4
l2 pintura, 2 la musica y al canto, como
aria, canlalriz, soprano, duelo, etc.

Dz los idiomas Germdnicos —A esta fami-
lia etnografica pertenecen el Alemdn y el
Inglés, de cuyas lenguas ha tomado muy
poco el castellano, por la poca afinidad que
con ella tiene, 6 porque no han mediado

comunicaciones frecuentes con los paises

donde se hablan.

Sin embargo, son de-procedencia alema-
na coche, fildn.

Del inglés hemos sacado bill, esplin, lord,
lores, milor, etc., y alganas voces mas refe-
rentés 4 manufacturas, caminos de hierro,
etcerera.

De los idiomas Americanos.—Las lenguas
americanas se .dividen en once grupos, y

cada uno de éstos en un gran numero de.

familias etnograficas. La América (perla
preciosa que perdlmﬂs en la ultima guerra
que tan tristes recuerdos nos ha df:;adn}
ofrece ¢l fenomeno singular de que su po-
blacidbn indigena forma -apénas la cuarta
parte de su poblacion total. Y otro fendme-

‘no NOo menos raro que €ntreé €sa cuaarta

parte se hablan 438 lenguas diferentes.

A pesar de nuestras relaciones con las
colonias, solo hemos tomado de sus primi-
tivas lengunas los nombres mas indispensa-
bles de animales, arboles, frutas, y otros
semﬁ}:{mes como bqum, bu!am, cacique,
pelaca, maiz, pita, tabaco, etc.

Hemos indicado todos los principales
origenes del actual idioma castellano, pres-

numero
~de traducciones que se dan 4 luz hechos

se ha sentidﬂ narural-
" mente algun tanto el efecto de la comuni-

-
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cindiendo del celta, hebreo, cartaginés 6

fenicios, tan remotos COMO OSCUros.

De donde resulta que los origenes pri-
marios y .directos del castellano, son, por

el orden de su importancia el latin, el grie-
g0 v el drabe. " -

Ia lengua latina, pues, debe considerarse

como la fuente principal, como la madre
del castellano; y por lo tanto de irrecusable
evidencia que nadie puede conocer bien 2
fondo el castellano sino por medio dal la-
tin. Hoy dia son §imﬂ_!zﬁnem ambos estu-
dios, mas por desgracia el latin suele que-
darse bastante atris.

He aqui en compendio el origen de
nuestra rica lengua castellana, - :

M. ArLoRrDA.
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NOTAS

sobre potencias y facaultades psiquicas

Desarrollados los sentidos y 6rganos de
la sensibilidad en justas y ordenadas pro-
porciones; se muestra en el alma la facultad
Namada perccpeidn de lo externo, principio de
tedas las operaciones de orden superior.

Las continuas y multiples percepcicnes,
que sumergen al nifio en un océano de sen.
saciones, le w.ueven y despiertan; y entonces
reacciona (permitase la EXpresion); se agita
INterior y exteriormente v dbrese la miste-
riosa semilla de la voluntad: guiere .. v niion.
de. La atencibn es, pues, un acto, 10 una
facultad. |

La atencién continnada prodace huellas
en el alma del nifio v osermina otra semilla
U0 menos misteriosa: la menoria.

Pr_u{nem la sensitiva; después la intelocsi-
va; mas tarde la racional, al aparecer el jui-
cio. La mecinica es un aspecto de la intelec-
tva (de palabras, de juicios). Realmente di.
cha memoria mecdnica no se puede consi-
d:erar en el hombre, pues mecanicamente
solo hablan las cotorras.

Er este momento €mpieza 4 manifestar-

S€, aungue de modo casi imperceptible, Ia

 BL MAGISTERIO BALEAR A
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y con rudimentos de ideas- adquiridas, ya

parece atolondrada y movediza la imaging-

cion O fantasia. s

inteligencia; el alma piensa. Antes actuabs
_la sensibilidad, dirigiéndose 4 lo singular, &
impresiondndose  con las cosas materiales;
ahora estd en sus principios el entendimiey-
1o, dirigiendose 4 lo universal, é impresip-
nindose con lo inmaterial 6 suprasensible, =
Combinanse las sensaciones con las pri-
meras nociones del sentimiento (voluntad),
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Recordamos que la imaginacién de los =

irracionales es puramente instintiva. Ténga- =
se en cuenta que dicha facultad es orgi-

nica.

Por la imaginacién, nuestra alma combi-
na y reproduce los conocimientos, algunas
veces desordenados y desmedidos; por eso
se lamala Joca de la casa. Dado su caric-
ter, psicofisico y racional en el hombre, su-
fre importantes modificaciones, por media-
cion de agentes 6 excitantes del orden fisico
bebidas alcohélicas, etc), -
del orden intelectual (lecturas, conocimien= <
tos, estudios, etc.) y del orden moral (de-

(morbosidades,

seos, pasiones, etc,)

La obra de Dios, los contrastes de susle-
yes en la Naturaleza y la cooperaciéa del
hombre (el mismo nifio, la familia, la socie-
dad, el maestro), limitan, suavizan, aquietan,
y refrenan la imaginacién, y germina, brota
Una maravilla, urca importantisima ficalead,
una potencia reguladora: el juicio. Ahora
entra el parvulito en la escuela. e

_ Los anteriores desarrollos vienen en prin-
Cipio: esta es la hermosa ocasién de empe-
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zar 4 dirigir con los raudales de bondady |

praclas que atesora ia verdadera educacion.

El lengnaje, 1a significacién mis encan-

tadora del alma

y que Dios se dign6 conce

der sélo al hombre, aparecio temeroso.y.

balbuciente cuando hubo memorig: es pri-
;‘FEI‘G un cnn]m}m de sonidos inarticuladﬂs;.__,"-.'_'_.'
. AB10S y sonrisas; después empiezan las
1deas gueltas_, significadoras de sensaciones.
deseos y carinos; mis tarde, relaciones mal o

formadas
S1n juicio), y ultimamente se
exteriorizan

bien relacionadas (juicio
Cada ung ] ]

las anteriores.

¢ Incomprensibles (imaginacion
) manifiestau §
pensamientos mediante ideas «

i de las funciones realizadas su-
pone el despliegue y desarrollo relativo de
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_Sigue perfeccionandose el lenguaje, auxi-
liar poderoso de todas las fuuciones de la
inteligencia, y aquella semnillita que observa-
-mos germinando en el alma del parvulito,
notase realmente con vida propia cuando el

nifio tiene prﬂximamente siefe afios, pues ya-

empieza 4 juzgar, 4 comparar, 4 hablar del
mundo que le rodea, de si mismo y de co-
sas inmateriales.

El juicio, dzsenvolviéndose me_diante Ia
labor de 11 educacidn, da lugar en seguida,
0 casi simultinea, pero ordenadamente, al

racioctnio; este ‘coopera en los dictados dela

razén y de la conciencia, grandioso € inex-
pugnable baluarte que avalora, defiende y
enaltece al hombre, y que pone linea in-
franqueable entre &l y los irracienales, a pe-
sar de cuantas teorias hayan ideado ruines
‘0 calenturientas imaginaciones.

- Viene después el totgl desarrolio de los
sentimientos, iniciados en su justo princi-
pio; derivanse del juicio la agbstraccion -y la
generalizacion, mas tarde, de la razdén y el
raciocinio, la induccion y la deduccion, y, fi-
nalmente, aparece con toda su plenitad el
lenguaje. -

- Con el juicio aparece la primera expre-
" sidn de las fanciones regulares absiraccion
y generalizacion; con el raciocinio, las racio-
nales induccion deduccion.

El lenguaje se incluye en las regulables,
y se considera también como facultad sig-
nificativa de todas las ficaltades anteriores

Este es ya el hombre completo, 1o cual no
se realiza antes de los veintiiin afios

Puede notarse que muchos individuos no
entran en el pleno goce de sus facaltades
hasta pasados los treinta afios ...y algunos
- én toda su vida, si desarreglos 6 morbosida-
des le han impedido. °

Terminamos esta ligerisima leccidn sig-
nificando la importancia de la buena direc-
ci16n educativa en los principios.

La Religion, la Moral cristiana, 1as Cien-
clas, Letras y Artes dénse la mano para ele-
var totalmente al nifio, bendicidon 2 Dios
con los mismos dones que se dignd conce-
derle, conoci¢ndole en su grandmsa obra,
llenando de su espiritn la inteligencia y
amandold desde los primeros latidos del co-

razon. MEeLcHOR GARCIA SANCHEZ,
Profesor de la Normal de Salamanca.

(De L2 Imparcialidad.)

La ensefanza el 10wma ofi ua!

en Catalufia

La diversidad de lenguas que se hablan
en los diferentes pueblﬂs de la Tierra, es un.
hecho real v positivo que nos mamﬁest:-l
que aun cuando €l hombre pertenece 4 una
sola especie, indudablemente aparecié: con
caracteres etnicos diversos que determin aron
un lenguage variable, expresion sintética del
mododeser deaquella alma primtitva.

Sea ello consecuencia de la razi, del cli-
ma O del grado de civilizacion por cuya vir-
tud los pueblus salvajes van dejando el len-
guage instintivo y simbolico para tomar el
lenguage racional, fénico- oral articnlado y
escrito, aunque siempre adaptado 4 su mo-
do de canceblr es lu cierto que en el mun-
do se hablan nada menos que nnos 860 idio-
mas y unos 5000 dialectos. |

El origen de las lengnas sz pierde en la
obscuridad de los tiempos; pero en su for-
macion hasta el estado actual, han debido
contribuir el facter del tiempo y el trans-
curso de centenares de generaciones que en
su evolucion ascendente, han dejado en
paso sobre la tierra la Ievadura de sus esta-
dos de conciencia. .

Esto nos indica que seria empefio vano
y empresa temeraria el querer reducir 4 nna
sola todas las lenguasmaternasque en el -
mundo se asan, pues siendo varios los ca-
racteres érnicos porlos cuales las razas hu-
manas se distinguen, varios han de ser los
madios con que estas razis expresan suos
ideasy sentimizntos.

Todo lo mis que pudiera conseguirsé en
este concepto, es establecer una lengua con-
vencional entre las naciones ciyilizadas para
que nossirviera de vehiculoen nuestras ml-
tiples relaciones internacionales, pero sin me-
noscabo de las respectivas lénguas maternas.
Y habriase conseguido muchisimo.

Hay que atenerse, pues, 4 los hechos consu-
mados y respetar por tanto las lengnas ma-
ternas, y como quiera que en Caralufia se
habla el idioma cataldn, queaun que hermano
del castellano, por reconocer ambos por ori-
gen el latin, es diferente en raices y desi-
nencias, claro es que para la ensefianza del
castellano hemos de valernos del catalan por



sernos este conocido, satisfaciendo de este
“modo las leyes de la inteligencia; que en la
investigacionde los conocimientoshumanos,
nos ordenan proceder de lo conocido 4 lo
desconocido, delo ficil 4 lo dificil, delo con-
cretoa Joabstracto. _ , |

Esto supuesto, veamos las dificaltades
que ofrece la ensefianza del castellano en
las Escuoelas de Caialafia y los medios que
~ pudieran ponerse en practica para perfec..'-
cionar y ampliar el estudio del idioma ofi-
cial. . - <.

Ante todo conviene advertir que cuando
el nifio salva por primera vez el dintel de
la Escuela, lleva ya formado su idioma, que
aunque de modo imperfecto, le permite
satisfzcer lasnecesidades de su espiritu. All4
en el hogar domestico, al calorde la familia
y arrullado por las caricias de su madre,
apréndiendo 4 balbucear los conocimientos
mdssencillos;como la flor abre sucapullo al
soplo del céfiro suave su corazén abribse
de par en par 4 impulsos del amor materno
y empezo a sentir las delicias de amar y de
ser amado; y asi inflnidopor la inteligencia
y el sentimiento, al par que se dibnja sa ca-
racter, formose su primer lenguaie entrete-
jido de besos y muchas veces de lagri-
mas. -

Mas tarde esté nifio se comunica con los
vecinos y con los nifios de su calle, v en
sus juegos infantiles y en el trato social con
sus amigos y conocidos va aumentando su

vecabulario y adquiriendo los giros de su

idioma.

En este estado le llevan 4 la Escuela para
prosegnir su educacion, y ya en ella, jtriste
es decirlo!* lejos de continuar la obra empe-
zada en el hogar doméstico, siguiendo el sa-
no aforismo pedagégico dz que la Escueln
debe ser una continuacibn de la familia, se en-
cuenira con un Maestro que le habla un len-
guaje que no es €l suyo; percibe rumor de
palabras que no entiende; 4rdenes. libros;
oraciones, cantos, ejercicios, explicaciones,
cuanto informa la vida de la Escuela, todo
se le da en castellano sin preocuparse que
las palabras son lossignos representativos de
lasides yafectosy de quees imposible apren-
der un idoma extrafio sin que el propio
nempovayanunidosel conocimiento yla for-

ma de expresion, la idea con la palabra que
la encarna.
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Asi en esta labor ingrata é infecunda, se; =
ounida con tenaz perseverancia digna'de me- =
jor suerte, no hay educacion propiamente
dicha; la memoria se carga d= palabras ‘sin.
sentido y. a la vuelta de algunos afios de fre-
cuentar la Escuela, el nifio sale de ella sin_ 8
saber el castellanoniel catalan:elunoporque =
lo aprendi6 mal, y el otro porqueno loprac-

ticO debidamente.

Hay que rectificar-pasados errores aban- =
donandoesosprocedimientos quesolo sirven
| para mecanizir lamemoris, sin queinterven--
ga para nada el juicio, y seguir otros proce-
dimientos racionales conformes con la mo- -
derna Pedagogia y hasta con €] sentido co-"
mun, si en la ensefianza del 1dioma oficial
se . pretenden obtener resultados positi-
VoS | | it

Bijo dos aspectos conviene considerar 11+
ensenanza del castellano: uno, el que sere=" =
fiere 4 la expresion oral de nuestros pensa-
mientos y afecciones, y otro, el que se re= -
fiere 4 su expresion escrita: Dz ahi que sues- -
tudio debe comprender dos partes: estudio
oral del idioma; estudio escrito del’ mismo. =
Mas no se crea que el uno debe precederal
Orro, sino que ambos 4 dos dzben simulti-
nearse, no solo porla estrecha relacién que
existe entre palabra hablada y los signos 6
caracteres que constituyen, sino porque al
nifo debe ensefidrsele 4 hublar yal propio
tiempo 4 piniar las palabras, esto es, 4 repre-
sentarias grificamente y'4 combinarizs con’”
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arte exquisito para fijar de un modo clato

¢ indeleble sus/pensamientos, comunicarse

con los ausentes y dejando varagetieracivnil

futaras la levadura de nuevas reglas de cons

ducta, ast como nosotros aprendimos de Jas7 58

generaciones pasadas, por la tradicién y por
la escritara, al par de sus Inventos, Aartes, — -

ciencia sistemas de gobierno y experiencia - |

acrisolada, nusvas orientaciones y mis agri-

blesaspectos del vivir.

Varios son' los medios que un Maestro =

puede poner en prictica para la enssAanza

del idiom1oficial en Catalufia, mis nosotros
1ndicaremos aquellos que mejores resulta:”
dos nos han producido en nuestra Escaela.

L4 vivA voz DEL MiEsTRO —Es “uno. de
los medios mis fecandos para la ensefanza

del castellanc. Partiendo del principiode que
los nifios aprenden POr imitacién esto es, —

hacen lo que ven hacer y dicen lo que oyen, e




“

Maestro sz ofrecerd constantemente 4 'sus

_discipu'os como ua bien decir, pero sin per-

der nunca dzvista que el lengunsje eseel vehi-
calo de lis ideas y que el recarso mis eficaz

para contrastar el idiom1 oficial, consiste en-

{1 comparacién entre und y otro idiomi Y
a;t. cimdo s dirijr a los niihs para expli-

carles alguna leccion sobre un punto de las’

asignaturas qua integran el programa 6cuan

~do trate de darles alguna leccion de “cosas,

usara el idioma casteilano st bien acudird 4
la traduccidn cuantasveces se percate de que

-no han comprendido-el significado de una
palabra ¢ el sentido de lo que se proponga

darlesa conocer. :

Un ejemplo aclarard mejor lo que acaba-
mos de exponer. Supongamos que el Maes-
tro trata de dar idea de los nimeros quebra-

dos 4 los nifios de una seccion de Aritmétt-

ca. El Maestro preguntard: ;Qué es un nu-.
mero quebrado?f —No se —iNo? Veamos,

;Qué es una cosa trencada? —Una cosa quz ity
es sensera — Esto es un2 cosa que le falta al-
go para ser eatera. Puss bien; aquaellos nu-
meros que les falty algo para valer una co-

:sa,se 1laman numeros quebrados Aqui tengo

una manzina. JNo podria dividir esta man-
zana en dos partes iguales?—Si, sefior.—Y
en tres’... y en cuatrd? ...y en- cinco?....
—También.--;Cudntas mitadestienela man-
Z \1arf... cuintos rercios?...; cuintos cuartos?
:Si dividimos la manzana en tres  partes
iguiles y tomamos una de estas partes, to-

. maremos toda la manzana?—No, sefior le

faltarin dos partes.--Pues esos sumzros que
expresan.una O mas partes iguales en que
puede dividirse una cosa que se ilaman
niimeros quebrados. §Sabéis ahora que son
numeros quebrados.? —Si, sefior. —;Cd.no
se'les llama en catalan? —Niimeros trencats.

I.4 LECTURA" CASTELLANA COMENTADA EN
CATALAN Una seccion se halla ante el Maes-
tro én ia clase de lectura. Un nifio lee con
claridad un parrafo. ;Que debe hacerse? An
tes de pasar adelante, el Maestro mandara
cerrar ¢l libro, y ordénara al nifio que ex-
plique en catalan lo que acaba de leer. Si el
nifio no aclerta 4 explicarlo, entonces por
medio de unhabil interrogatorio, el Maesto

desmenuzara las ideas contenidas en el pi-

rrafo hasta cerciorarse de que los nifios han
penetrado su sentido. De este modo se con-
seguird que los nifios eniidan lo que leen y
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2l mismo tiempo que vayan perfeccionando

el conocimiento del idioma. _

[.0S EJEXCICIOS DE LENGUAJE ¥ LAS REGLAS
GRAMATICALES. La gramitica no debe ense-
fiirse en mainera alguna dando et Epitoms

~de memoriy, seglin es costambre en  algu-

n1s escaelas, sino por medio de un giste-
m1 bi-n combinado de ejercicios de len-
guaje en-que los nifios sin darse cuenta, va-
yan practicando las reglas gramaticales de
cada una de las partes de la oracion. Ya
desde el primer diten que el nifio penetra
en la escuela, debe adiestrirsele én un vO-

cibulurio cztaldn castellano sobre objetos de

laescaela, parres del cuerpo humano, ani-

males cuadridpedos, aves, €tc, fﬂrma'ndﬂ
luego con lis palabras conocidas, sencillas
oraciones quz vertirin al cistellano. To-
mindo por base el conocimiento dela ora-
ci6n gramatical y haciendo jugar en ella
cada unna de las partes de la oracion, ven-
dremos en conocimiento dzl oficio que de-
sempefian y aquilataremos su valor grama-
tical é 1deologico. ;

4 ESCRITURA AL DICTADO.—Las reglas

de Prosodia y O:tografia seran objzto dﬁe;la
escritara al dictado He ahi su graduacion:
Dictado en castellano de palabras, oracto-
nes y clausulas y su consigaiente traduc-
cidn oral al catalin. Dictado en citaliny
su consiguiente traduccidn escrila al caste-
llano. - ; :
" Los EJERCICIOS DE COMPOSICION. — Se
aplican al estudio escrito del 1dioma y son el
complemento obligado de los ejercicios de
lenguaje. Toda la gramatica puede desarro-
llarse én estos ejercicios, los cuales por in-
terésarse la inventiva y la traduccion, cons-
tituyen nna excelente gimnasia para el cul-
tivo de ambos idiomas. El arte del Maestro
en esta parte, consiste en- saber seleccimar
tales ejercicios 4 fin de que ¢l nifio al tiem- |
o que se cjercita en las reglas gramatica-
les, aprenda 4 redactar documentos de uso
comun.

[ AS RESENAS DE LAS EXCURSIONES ESCO-
LARES. —Mucho partido puede sacarse de
ellas para perfeccionar el lenguaje. Frescas
atin las impresiones recibidas, al dia si-
guiznte de verificada una escursion, el
Miestro dird 4 los niios que tomaron parte
en ella:—Vamos 4 formar dos grupos: l0s
unos me resefiarin por escrito, en catalin,
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- la excursion verificada ayer, y los otros, en
castellano; todo seguido de la consigaiente
traduaccion 4 uno 6 1 otro idiomi.

Resumiendo: Ef recarso mis eficaz para

_perfeccionar y ampliar el estudio del idio-
ma oficial, consiste en la comparacién cons
tante hablada y escrifa entre el citalin y el
castellano y viceversa.
i : L Risort.

(De El Clamor del Magisterio)

SECCION DE NOTICIAS

De Bilbzo: Byt

_El Excmo. Ayuntamiento de esta capital,
en su ultima sesidn, adoptd por uninimidad
un acoérdo que enaltece grandemente 3
dicha corporacidn, asi como 4 la maestra 4
que se refiere; haciéndola acreedora al mis
entusiasta aplauso, que le tributa el pueblo
entero de Bilbao y le tributarin el magis-
terio primario de la Nacidn y cuantas per-
sonas sientan amor hacia la ensefianza.

_ El acuerdo consiste: en declarar hija pre-
dilecta de esta invicta villa 4 la niiestra ja-
bilada dofia Crisanta de Orueta, que durante
cuarentaanos desempefi6 con singular acier-
to la escuela de nifias del distrito de Berss.
tegui; abonarle mientras viva la diferencia
quc existe entre las 1.600 peseras con que
ha sido clasificada y las 3.100 que cobraba
€N SErviclo activo, y acudir el Ayuntamien-
to €n corporacion 4 la escuela citada, el dia
primero del curso préoximo. para tribatar
un lmme_najeai tan beaemérita maestra ante
sus propias discipulas.

Verdaderameute que quien ha ejercido
durante tantos anos una profesidn tan pe-
nosa y dificil, y siempre con el mayor en-
LuS1asSmo y aclerto, tiene bien merecidas

- tales recompensas; ¥, al otorgarselas, e pue

blo de Bilbao conquista un nuevo y hermo.
so tmbre de gloria:

De la Provincia

% Ha sido nombrado por el Rectorado. de
B:rce‘lnna' %:daeﬂm interino de Lloseta, don
arto.ome Compafiy con'4124<0 pes
‘ afiy 2 ese
haber anna] Sl d i

: Esta semana se han celebrado dos nota-
les veladas litersrias en 12 Escnela piiblica
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~trem1 delicadezy y sorprendente interpre-

por los Maestros publicos de la Provincia
durante las pasadas vacaciones caniculares.

de esta capital que dirige dofia Maria Amo-
En ellas, varias alumnas representaron

comedias y recitaron monologos con exe
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tacion. | .
Todas las alumnas fueron aplaudidas por =

~ la distingnida concurrencia que presencio

su distinguida labor, felicitando igualmente =
a su laboriosa Profesora. |

H1 quedado abierto el pago ‘de la men-~
sualidad de marzo 4 los maestros publicos
de Mallorca. | o

Wwd j
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-~ : 2
De conformidad con lo que ordenala
Real orden de 1r de enero ultimo, los

L% i

)

Maestros publicos de esta cindad asistirin +
mafiana con una representaciéon de alum=
nos de sus respectivas escuelas 4 presenciar
la jura de binderas por los neevos reclutas,

-
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“Hace algunas semanas que la Comision
tecnica de la Junta provincial de Instruc- =
c16n publica nitim6 sus trabzjos de examen
y calificacion de las Memorias presentadas
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Segun informes, todas han merecido apro- i

baci6n, lo cual nos regocija en extremo,
En cnanto 4 las calificaciones que han -~
recaido, esperamos tener completo y oficial

conocimiento de la relacién para publicarla, =

El Padre Galpena.—-Debido 4 la plﬂmir’f]
habilisima de este principe de la oratoriz =
sagrada es «Un Milagro del Arte> que po-
blica EL CUENTO. SEMANAL en su nu=

duiuti

mero correspodiente al Viernes Santo. Tri-

tase de un emocionante y milagroso hecho”
que sobrevino en la Iglesia de Guadalnpe
2 un enamorado aristécrata, testigo de los'
mds cruentos episodios de la revolucion
francesa; coserva la narracién todo el cardc:
rer de lu época que produce en el lecror =
una verdadera sugestién artistica. La por-
tada de Agustin v las ilustraciones de Tous-
gain son notabilisimas. i
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